

[image: Forside]










Sophie Breum


En herregårdsfrue





Lindhardt og Ringhof








En herregårdsfrue

Forsideillustration: Shutterstock

Copyright © 2017 Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711591345



1. e-bogsudgave, 2017

Format: EPUB 3.0



Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret. Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med Lindhardt og Ringhof samt forfatter.



lindhardtogringhof.dk

Lindhardt og Ringhof Forlag A/S, et selskab i Egmont







I


Det var Sommer og Sol — —

Da Hofjunker Hans Balk var kommen gennem den lille fynske Søkøbstad og havde Vejen langs Bæltet for sig, satte han sin Hest i Trav.

Paalandsbrisen drev Støvet fra ham. Uden at han egentlig særlig lagde Mærke til Landskabet, som han red igennem — det enggrønne, det korngyldne, det havblaanende drog sig alligevel dulmende forbi hans hede Øjne.

Tjeneren, som red bag ham med en Rejsesæk spændt paa Hesten, bandede denne Hastighed. Vejen gennem Sjælland med Agepost og Turen over Bæltet i den herlige Postjagt havde været saare bekvem, og godt beværtede var de blevne. Men saa havde Hofjunkeren, i Stedet for at slaa en Svir af i Odense, hurtigt lejet Hest. Hvad hastede det saadan med at komme til Lindbæk for!

Nu red Hans Balk i Skridt. Fod for Fod red han, uafbrudt spejdende ned mod Vejens venstre Side.

Dèr!

Han holdt Hesten an. I Markkanten laa en stor rødlig Strandsten, Manestenen kaldet, for her havde en Hr. Nikolaj engang nedmanet en Bonde, som gik igen, fordi han ulovligt havde flyttet Markskel, og her — ja her begyndte Lindbæks Jorder.

Men der var ham noget fremmed ved Stedet. Hesselhegnene var det, som langt om i Markerne drog deres lange, lige Linjer, for her havde Udskiftningen været saaledes, at kun faa blev plaget med Krinkelskel og Kroge. Læ gav de Hegn, og et Bondens Frihedstegn, det var de da ogsaa, den Bonde, som kunde være sin egen Mand uden Fællesskabets Tryk. Vel passede var Bøndernes Marker. Det var nok rigtigt, naar Conrad, da han sidst skrev ham til om Hoveriets Afløsning paa Lindbæk, havde bemærket, at naar der paa Medaillen til Bernstorf stod: Ved Ret og Skel befæstes Statens Vel! saa kunde man føje til: Og den enkeltes Vel ogsaa!

De ny Udflyttergaarde med Straatag og hvidkalkede Mure mellem Bindingsværket, de laa da saa trygge paa Jorden, som kunde de hjærteligt fornemme Samhørigheden med Bondens Arbejde og Bondens Hjemglæde og satte en Ære i ikke at lade større og kunstigere end det.

Hans Balk, der havde sendt Tjeneren i Forvejen med Ordre til at vente ved Alleen, red Fod for Fod frem mellem Markerne hen mod Skoven, hvor han som Dreng havde skudt sin første Sneppe, men dybt følte han nu det skammelige i at komme ridende til Lindbæk i et saadant Ærinde. Et fatalt System var han kommen i med Spil og med Schmauser, som døvede Forstanden.



Fra det skarpe Lys red Hans Balk ind i Skovens grønlige Skygge med de gyldne Solpletter over Bøgestammerne og den jævnt stigende Vej. Noget menneskeligt varmt med tusinde velkommen i Fuglekvidder og Bladenes sagtelige Brus fyldte ham som med en Mindelse af Barneaarenes Frydelighed.

Han satte Hesten i Trav paa den bløde Skovvej, og da han red ud gennem det sidste Stykke af Skoven, den Opelskning af unge Ege, som Faderen havde plantet, og saa Lindbæks røde Tage over Alleen af klippede Linde, da var Hans Balk tryg.

Aabent, som det sømmede sig salig Gehejmeraad Christian Frederik Balks Søn, vilde han lægge alt frem for Broder Conrad, og naar han saa slap den Ydmygelse af bede Vennerne i København collektere for sig — saa af Sted, sydpaa. Paa Postgaarden i Odense havde han siddet til Bords med en udenlandsk Sproglærer, og han fortalte om flere, som var kommen i Tjeneste som Volontører i Bonapartes Hær. Og hvem der tjente ham, sagde den Sorthaarede, ham stod Verden aaben.

Blæst bort var med ét den flaue, kedsommelige Følelse, der havde ligget saa beklemmende over Hans Balk paa hele Rejsen fra København til Fyen.

Med et Nik til Pigerne, der ved Hollænderiet kiggede op fra Træspande og Saaer, som de blankskurede, red han hen mod den murede Bro, der førte over de sivfyldte Grave med den kampestensmurede Bred.



Som en Favn mødte Gaardspladsen mellem de tre Fløje ham. Men der var ingen at se i de høje, smaarudede Vinduer.

Og ingen kom ud af Døren og bød ham velkommen, da han steg af ved Stentrappen med Smedejernsrækværket. Ingen Tjener eller Stalddreng kom springende efter Hesten. Var Lindbæk slumret ind! Han lod sin Tjener trække Hesten ned til Staldene derovre ved Ladegaarden.

Saa gik Hans Balk op ad Trappen.

Idet han aabner den tunge Egetræsdør, smiler han — — hug, hug, — hug, hug — som altid før: Lyden, næsten som langsomme Hammerslag, af Uhrværket deroppe paa Loftet, som driver Viserne paa to Skiver, en over Frontespicen til Gaarden og en til Haven. Og uforandret paa hver Side af den brune Egetræestrappe to mægtige, mørke Skabe paa Kugleben og med fremludende Gesimser fra længst forsvunden Tid. Og dèr under Vinduet den sort og gyldent lakerede Kiste med ciselerede Broncehjørner og en mægtig Laas; en Kinafarer har bragt den hjem, og den salig Fader har faaet den som Gave af Onkel Mathias i Jylland.

Men stadig ingen at se, ingen at høre, ingen anden Lyd end Uhrets, der er som selve Hjærteslaget gennem Lindbæks Sale og Kamre. Han vender sig igen mod den kinesiske Kiste. Hvem véd: maaske er det den, som har tændt Længslen i ham efter fjerne, farlige Lande, som Hoflivet aldrig helt har slukt. Alle andre Vilddyrbilleder har syntes ham faareagtig tomme, naar han mindes det rovdyrgrumme, der er over de to gyldne Tigre i Spring dèr paa Kistens Forside.

Det faldt saa godt i Traad med de Tanker fra fordum, at det var hans gamle Barnepige, som kom ned ad Trappen, hvidhaaret under Kappen, furet og rynket, men med et livligt Blik i de brune Øjne.

»Abelone,« kaldte han.

Den Bunke Drejlsvævning, hun bar paa, lagde hun pligtskyldigst fra sig, før hun lavede sig til at daane. Saa stivede hun sig af med en snerrende Mumlen. Fusentast, Spradebasse, skelnede han. Vreden fordrev Svagheden, som kom over hende ved saa uventet at se en af de kære Drenge, og hun skyndte sig ned og nejede med et: »Naadige Herre, velkommen.«

»Naadige Herre,« lo han, »og det er ikke just saa mange Aar siden, hun gav mig Rumpesmæk.« Abelone lo sagte og nussende. »Kan hun erindre sig hin Dag, da jeg havde hejset en Kat ned i Skabet?«

»Skabet bag Væggen i den gule Stue til Lodderne oppe fra Loftet, javel kan jeg det,« ivrede hun.

»Og den sprang om, og Lodderne klirrede, og selv salig Pappa kom i Tanke om Damen med den stribede Silkekjole og andre af Lindbæks Gespenster.«

»Føj, lille Hans … der er dèt, man ikke taler bespotteligt om, selv om man er — er Hofjunker hos Majestæden.«

»Og Abelone udspejdede sin Hans, og hun fandt ham paa Loftet hængende over den dybe Kasse, hvor Lodderne gaar igennem ned i Vægskabet. Og vi to fik i al Hemmelighed Katten ud af den lille Paneldør nede i den gule Stue, og der blev atter Ro over Gespensterne.«

»Kan Hofjunkeren ihukomme, hvad der paafulgte?« sagde hun, og der kom endnu flere Rynker, saadan smilede hun.

De lo begge ved Tanken om de Smæk, hvormed Abelone uden Parlementering havde afgjort Sagen og saa forøvrigt havde afvendt al Mistanke fra ham.

»Ak saagu ja,« sukkede han og slog let med Ridepidsken paa Støvlerne, »det var de smaa Møjsommeligheder … Men hvor er min Bror, Abelone?«

Den gamle Pige gik et Skridt nærmere og hvidskede alvorsfuldt: »Kunra, han er gaaet edder Fløjten!«

Hans brast i Latter. »Er Conrad bleven Musikantersvend — maaske hos den skævbenede Stadsmusikanter inde i Byen.«

Men saa blev han alvorlig ved at se paa dette gamle Væsens Alvor, hun, hvis Tanker altid drejede sig om afdøde og nulevende Balker, fordi hun fra sin Ungdom af havde oplevet de fleste ydre Begivenheder i Slægten — og flere af de indre, end nogen af dem vidste. Og det var, som smeltede hun ind i Stilheden med Loftsuhrets tunge hug, hug — hug, hug, som Dag og Nat, siden Lindbæk byggedes om i hans Faders Tid paa den Grund, hvor Balker havde boet i to Aarhundreder, havde lagt Minut til Minut for Husets Folk.

Og saa med ét, idet en Dør aabnedes flere Stuer borte, svandt Lyden under en fremvældende heftig Stemme. En høj Stemme, som frembar en Geysir af Ord, der steg, der sank, steg højt, sank, brød frem igen. Ustandseligt.

Hans kære Svigerinde havde nok par malheur et af sine temperamentsfulde Udbrud!

»Det vilde kaskesens ha’ gefallet os bedre, om hun ha’e været Mandfolket.«

Hvor han kendte Abelones halvhøje Snakken oprigtigt med sig selv.

Da hun tav og med en Flig af Forklædet begyndte at gnide paa den perlemalede Vindueskarm, hvor han havde slængt sin støvede Ridehandske, spurgte han, om her var noget galt paa Færde.

»Med Tilladelse,« svarede hun undvigende, »har Hofjunkeren hørt, at jeg takker af til Skiftedag, og saa skal min Søsterdatter, lille Abelone, ha’ Pladsen her.« Hun sagde det, som nævnede hun en høj Charge.

Og alt imedens lød Stemmen derinde, fuld af Klang og Kraft bar den de voldsomme Sentiments frem.

En Dør lukkedes. Stemmen tav. Og dèr kom en Tjener ilfærdigt farende.

»Kan han ikke se Hofjunkeren,« buldrede Abelone løs, saa godt den gamle Røst kunde. »Før Hofjunkeren op paa Blaakammeret og sørg for —«



»Tør ikke. Hendes Naade har sendt mig med Beskening i Køkkenet og over i Stalden.« Og dermed sprang han af Sted.

»Florerede han ikke paa den ene Kind, Abelone?«

»Gu’ fri vos da naadig og vel,« ivrede hun, »det maa Hofjunkeren da aldrig tro — lægge Haand paa nogen — nej! Hun er en Engel, det er den naadige Frue, men har man ikke vist Hørighed, saa er hun saagu’ ikke go’ at bides med! Det skal jeg love for.«

»Vil hun saa have den Godhed at lukke mig ind i mit gamle Kammer i Sidefløjen, Abelone,« sagde han træt.

Der sad Hofjunker Balk ved den dybe Vindueskarm med Haand under Kind og lyttede til, at hans Broder paa sin Fløjte, dæmpet og tonende, spillede det heftige i Bero hos sin unge Hustru, spillede det blide, det længselsfulde frem med den storladne Melodi af Gluck.

Den, der i sin høje Flugt lader alle Kvaler og Ærgrelser synes uværdigt ringe ….

Og for første Gang i sit Liv føler Hans Balk det, som er han af dem, der er — udenfor! Udenfor, hvor ingen venligt og fortroligt griber om den ensomme Vandrers Haand, naar Stormen suser, og Regnen slaar.



II

Da Tonerne tav, gik Hans Balk ned. Sagte aabnede han Døren til Havesalen. Den modsatte Dør ind til den gule Stue var halvt aaben. Hans blev staaende …
Milde Solstrejf var som stænket hen over Stole og lave Piedestalers gulhvide Lakering og gyldne Kannelurer og udskaarne Lavrbærkranse. En broget Solplet fra Gravens Vandflade dansede i Broncelysekronens Prismer. Over den lange, lave Sofa hang Billedet af den berømte Conrad Balk, Videnskabens Pryd; en mægtig Bukkelparyk faldt ud paa Skuldrene. Og dèr: den skønneste af de Balkske Kvinder, med Perlebaand i det højtopstrøgne Haar, firkantet udskaaren lys Silkekjole med Engageanter ved Albuerne og en Rose yndefuldt i den hvide Haand. Hun saa ned paa ham med »Familieøjnene«, som hans Moder havde kaldt det forunderlige Blik, hvor man først kun saa en mild Forekommenhed, der omfattede alle og tilgav alt, men dernæst anede en Troskabens Ulmen og en Vilje, som kunde blive ubøjelig.
Broder Conrad havde maaske som ganske ung lidt af det i sine blaa Øjne.
Han selv, lignede han ikke mere Kusinen dèr i den ovale Ramme, malet af selve Juel, og med et Udtryk saa let og legende som den hvide Florskjole, der brusede op mod Barm og Halsen med det ivrigt drejede Hoved. Saa blændende hvid og saa fint blomstrende — og allerede paa fjerde Aar Støv i den skumle Grav.
Alle de ennuyerende Tanker, der dog kom flyvende paa ham, siden han forlod Hovedstaden!

Hans Balk gik sikkert og lydløst hen mod Døren. Og saa urørlige sad de to derinde, at det næsten kom ham for, som sáa han vedblivende paa Slægtsbilleder.
Emerence Balk sad rank i Vinduesfordybningen med det lokkede Hoved noget vendt udad mod Trækronerne og Sommerhimlen bag det høje, smaarudede Vindue. Hendes hvide Kjole blev holdt sammen under Brystet af et grønt Silkebaand uden Spænde, og den faldt blødt ned om hendes Skikkelse og bøjede sig med en dyb Fold ind om Knæernes Rundinger. En smal Fod skød sig frem under Kjolekanten. Et dybtrødt ostindisk Sjal med Palmemønster var gieden ned fra hendes Skuldre og blussede mod Stolens gule Silkeryg. Enderne af det laa hen over hendes Skød, og der hvilede hendes Hænder som i urolig Søvn.
Conrad sad ved Bordet midt i Stuen, tilbagelænet, med Benene i de hvide Silkestrømper over Kors. Ibenholtsfløjten med Sølvbeslaget holdt han i sine stille Hænder. Hans Blik hvilede i drømmende vemodig Ømhed paa hende, og der var en saadan Stilhed, at Hans Balk igen hørte Lindbæks Uhr ganske dæmpet, men saa forunderlig ubønhørligt, at en Verslinje fo’r igennem ham:

Hvo sige til Minuttet: bliv:

til Timen: vend tilbage.


Han slog den fra sig, som var det en Myg, og gik frem og hilste muntert Goddag.

Da de første glade Velkomsthilsener var endte, sagde Conrad skælmsk: »Og vi hørte slet ikke Din Hest for Døren.«
»Man kan — man kan have visse moments, hvor —« faldt Emerence ind, halvt leende, halvt med et heftigt Suk.
»Hvor Temperamentet spiller Mester,« sagde hendes Mand, vemodigt smilende.
»Jeg er et heftigt Creatur, men — naar der laves Daarekistestreger paa en saa vigtig Post i Husholdningen som Køkkenet, ikke alene havde hun ganske glemt Basilikum i Champignonfarcen, men — — nej, nej, jeg har ingen Brug for dit douce Fløjtespil nu,« afbrød hun sig selv leende.
Og idet hun gik forbi sin Mand, sáa Hans Balk Blikket op paa ham og det hastige ømme Greb om hans Haand.
Da hun var ude af Døren, sagde Hans tungt, men med en tilvant courtiserende Bøjning:
»Du er en lykkelig Mand, Conrad!«
»Det er jeg, Broder Hans.« Og medens han vendte sig og lagde Fløjten i dens Futteral, sagde han, halvt for sig selv: »Kan jeg end synes, at min Lykke brister i tusinde Stykker, saa er der det Malm i den, at den kan smeltes om og faa sin fulde Klang igen.«
Laasens Smæk lød, og Conrad vendte sig og spurgte forekommende: »Hvad nyt, Bror?«
»Jeg var forgangen hos en af Stadens to og tredve Mænd, han havde faaet ægte Skilpadde hjem med sin Vestindiefarer. Der var megen Tale om de synkende Kurser og den stigende Statsgæld.«
»Hm, hm, ja. Havde vi blot beholdt den redelige, karakterfulde Bernstorf noget længere iblandt os … De med hinanden i Krig forviklede store Lande — —«
»Den kære Fred, den ønsker vi alle,« afbrød Hans ham i en let Tone, og han gav sig til at smaasnakke, uroligt springende fra det ene til det andet.
Netop som han havde fortalt, at Kammerjunkeren, som havde Opvartningen forrige Geburtsdag, havde faaet sine udstoppede Lægge drejet skævt, sprang han op og udbrød:
»Min Sæl om jeg vil gøre airs som Hofjunker! Min Tjeneste er forbi. Jeg har takket af hos Kronprindsen. Forgangen var jeg overstadig beskænket, og i Ubesindighed — den forbandede Bazette — — Conrad, skaan mig for at fortælle det til Din Kone, men mine Finantser er i den maadeligste Forfatning.«
Conrad rejste sig, der gled et Udtryk af retsindig Mandighed over hans bløde Træk.
»Nej, nej, min Bror,« beroligede Hans, »Balkernes Reputation lider intet.«
Idet Emerence nu traadte ind, saa Hans, at der ventedes et Barn, og det bruste hen over hans oprevne Sind som noget frydeligt … et Barn af Balkernes Æt her paa Lindbæk.
Han gik hen imod hende. »Hvorfor skjule det for Dem, dyrebare Emerence! Jeg er i den haarde Nød vendighed at maatte tilstaa, at mine Finantser er i Decadence. Kan Du hjælpe mig endnu denne Gang, Conrad, saa skal jeg oprette det — draussen.«
Conrad gav sig til at ligesom tale sig fra dette med den gamle Historie om Onkel Mathias og hans Kreditor. Da han kørte for Hoveddøren med Brask og Bram, sagde Onkel: Den Karl vil jeg have nør igen! Og det varede da ogsaa kun et Par Aar, før Gælden var nede, og Kreditor igen som før maatte staa af nede ved Ladegaarden. Emerence sagde smilende:
»Vil De nu ikke tage Dem en fornøden Hvile, Svoger Hans. Nogen Høkergejst kommer aldrig til at raade her, men en saadan Sag kræver Overlæg. Ikke sandt, Conrad? Og saa har jeg givet Ordre til en Collation saa god, som vi i Hast kan her paa Landet. Jeg haaber en Gedefricassé med Pomerantssauce gefaller Dem, Lindbæks Geder er saa berømte som fordum. Ærteskokker har vor Urtegaardsmand leveret ind i Køkkenet i Dag. Og saa en Steg. Abelone har sagt mig, at De fra Barneaarene satte særdeles Pris paa en Kage, kaldet: Den falske Verden.«
Hans kyssede galant hendes Haand og skæmtede: »Allevegne hører man, at Tilførslerne af Mad bliver vanskeligere og dog —«
»Nej, det maa jeg fortælle Dig, Hans: caput familiæ skrev forgangen fra Jylland, at nu da et £ Kokød kostede 21 Skilling og en Citron 3 Skilling, vilde han ikke mere se hverken Steg eller Punsch paa sit Bord.«
»Og han tjente i de gode Aar, da Handelens Florering var paa sit Højeste, en Hoben Penge paa Skibsparter.«
»Og hvad mere er, Hans, han forstod at holde paa de Penge, og han fik i Tide et Raad om at sælge fra en af Handelens Stormænd, en af dem, der saagu maa kunde høre hundrede Mile bort, hvad der er i Anmarsch, saa gode Kurerer har han.«
Emerence saa paa Hans, der et Øjeblik glemte at se forekommende munter ud, og hun udbrød:
»Lad os elske Glæden og det gode, medens vi kan. Kære Venner, jeg vil have, at I skal smile til mig, begge to. Er der noget skønnere Sted paa Jordens vide Kreds end Lindbæk!«
»Og her var en Lurendrejer forgangen og bød mig 125,000 Rdl. for Godset.«
»Det var da en Djævlens Fristelse, Conrad!«
»Sælge Lindbæk! Saa vil jeg da hellere sælge min højre Arm, saa levende den er!«
»Gaa saa, Svoger. Og saa skal vi tre i Venskab passere en lykkelig Aften sammen og glemme, hvad glemmes bør, til i Morgen.«
»Faa Dig en god Lur,« sagde Conrad, da han havde overgivet ham til Abelone, »og syng Dig i Søvn med Verset:

Vi tæller, Venner, Sorgens Øjeblikke,

men Glædens Timer, ak, hvi tæller vi dem ikke?«


Og igen syntes Hans, at der under Broderens Lystighed skjulte sig en sørgmodig Klang.

Men noget efter saa han ham, optaget og ivrig, tale med Ladefogden nede i Gaarden ….
Det var Abelone, som med Sølvstagen i sin rynkede Haand fulgte Hans Balk op, da de tres Aftengilde var endt.
Da hun blev ved at smaanusse derinde i Kammeret, tog han sin Kjole af og slængte den over en Stol. Ilfærdigt og ikke fri for at brumme, løftede hun den og hængte den op. Det fine Kniplingskalvekrøs lagde hun ned i en Skuffe.
»Abelone, jeg er ellers kommen saa vidt, at jeg selv kan afføre mig Klæderne.«
»Ja, ja,« mumlede hun, »de kære Knægtebasser, ja Ti’en har dog et ræle Jav … Godnat da, Hr. Hofjunker, og sov godt i Jesu Navn under vort Tag.«
Da hun havde lukket Døren, saa lempeligt, som om han allerede sov, stak hun igen Hovedet ind, og ivrigt hviskede hun: »Hans, Hans, vil Hans ha’ en Stompe Sukkercandis og sove me’?«
Han nænnede ikke at sige nej. Da han havde slukket og laa og saa mod den lyse Nat, gik Døren sagte op igen, og Abelone kantede sig ind med en mægtig Dyne.
»Hofjunkeren skal da ikke fryse.«
»Vil hun kvæle mig med det Læs Gaasefjer,« lo han. Abelone lagde sukkende Dynen udenfor. »Her er hans Candis. Forsmaa det ikke.« Og saa kunde hun slet ikke lade være at stoppe Tæppet ned om ham. »Sæt hun sig kun, som fordum,« sagde han venligt.

Hun sad paa Sengekanten, og saa kom det da frem, hvad hun havde paa Hjærte … Hemmeligheden paa Lindbæk, inden sidste Hanegal i dette Aar skulde den ufejlbarligen obenbares vitterligt for alle! Hvorfra hun vidste det? Jo, sidste Nytaarsaften havde hun grangivelig hørt noget røre sig paa Linnedkammeret, hvor de siger Damen har sin Gang. »Men saa, bitterdød, som en Røg var hun væk gennem Væggen, da jeg kom derind.«
»Det har været en af Folkene, der var paa Spil.«
Abelone løftede fortørnet de foldede Hænder: »Tifold ugudelig er Tiden vorden derinde i Kongens København uden Tro paa godt eller ondt!«
»Hvad er det for en Hemmelighed, Abelone?«
Foragteligt saa paa hun ham. »Hofjunkeren kan altsaa ikke huske det bitterste om, at fra salig Geheimraadens og fra hans salig Fars og Farfars Ti’ har der været nævnt en Hemmelighed, som skulde obenbares, naar en af de Lindbæk Balker var i svare Nød.«
»Det var ikke ilde, hvis den Hemmeligheds Obenbarelse bestod i Sølvdalere.«
Abelone rejste sig og satte Hænderne i Siderne. »Nu skal Hans vare sin bespottelige Tunge. Hans har vist nydt for meget af Ponsen, naar han driver Spot me’, hva’ de salige Balker har troet paa i Tugt og Herrens Formaning.
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